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Aqua et vinum: ucTtopuja erserese 1 TyMaueme
Cranoe y Kanu I'asinnejexoj (Ju 2:1-12)

neo IV*

Haiiomena: y nperxoqauM JenoBuMa uctor Haciosa (12.15-30; 13.18-35; 14.26-38) uzbopowm ay-
TOpa Cy IMOCje MaTPUCTHUKHUX NPEACTaBIbaHU M JIOTPHHOCH HCTOPHjCKO-KPUTHYKE er3erese Jo-
BaHOBOT jeBanlesba [JJ] U meroBor apxusHamema — CBanbe y Kanu IMamunejckoj [CKI'], a Taj
CTYACHTHMa HAMCH-CHU HU3 TyMauCa, KOjU M TEXKHU Ja OyJie IPETBOPEH Y jeIHO, cajia ce HaCTa-
BJba MOKa3MBAbEM MOCIIEALE IPYIe Pe3yNTaTa, y HOBHjO] HayIM [TO3HATE [0/l UMEHOM Juitiepap-
HO-KpuiuuKa eizeiesd.

2.3. JluiiepapHo-kpuitiuuka eizeieza

1. YBoa. Mana cy OCHOBM JIUTEPAPHUX TEOPHja KOHKPETU30BAHU jJOII Y aHTHYKO /1004,
yera je HajO0oJbH CBEIOK APHUCTOTENOBO JeI0 ,,O necHnukoj BemtuHu ™ (Ilepl momtikiic)',
1 Majia OuONIMjCcKa er3ere3a TOKOM YHTaBEe CBOjE UCTOPHjE HE MTAMTH MOMEHTE HE3anH-
TEPECOBAHOCTH 3a 3aKOHUTOCTH CBETOIMMCAMCKUX HapaTHBa, YNEHCHUIIA je J1a CC TEK I10-
CIICIIbHX JICTICHH]a, PETXOIHO 3aXBasbyjyhu pa3Bojy IUTepapHUX TEOPHja KPO3 AOTIPH-
HOce pyckux ¢opmanucra — Hip. Bnagumupa [Ipoma (1895-1970)%, ma 3aTuM MOaepHHUX
Teopuuapa KibHKEBHOCTH U puitocoda — kao mro cy: XKepap Kenet (1930-), Bondranr
Uzep (1926-2007), Cumop Yermen (1928-), Beju byt (1921-2005) u ITon Pukep (1913-
2005)3, Ha cBeTCKHUM IMoJpHUMa OHOMMCTHKE oceha cBe CHaXXHHja TIPUMEHA HAPAIUUGHOL

' Ogaj pax je Hactao y okBupy npojekra Op. 149037A (,,Cpricka Teosoruja y JBaJeceToM BeKy ), Koju
¢uHancupa MUHHCTapCTBO HAayKe M 3aIITUTE )KUBOTHE cpenuHe PemyGmke Cpouje.

! M3Bopuu Texet Buam y: R. Kassel, Aristotelis de arte poetica liber, Oxford: Clarendon 1965, 3-49; a
npeBox y: Aristotel, O pesnickoj umetnosti, prev. sa grékog M. N. Puri¢, Beograd: Kultura *1955; komenTapu:
G. F. Else, Aristotle’s Poetics: The Argument, Leiden: Brill 1957; D. W. Lucas, Aristotle Poetics: Introduc-
tion, Commentary, and Appendixes, Oxford: Clarendon 1968; S. Halliwell, The Poetics of Aristotle: Transla-
tion and Commentary, Chapel Hill: University of North Carolina 1985; A. O. Rorty (npup.), Essays on Aristo-
tle’s Poetics, Oxford: Princeton University 1992; N. MiloSevi¢, Osam predavanja: anticke poetike — Aristotel,
Vrsac: Knjizevna opstina Vrsac 2000.

2 Buau: B. . Mponn, Mopgponoius crasku, Jlenunurpan: Academia 1928 = Morfologija bajke, prev.
Jlenunipagckoio yrnugepcuiieiia 1946 = V. J. Prop, Historijski korijeni bajke, prev. Vida Flaker, Sarajevo :
Svjetlost 1990.

3 Bumm: G. GeNETTE, Figures III. Poktioue, Paris: SEUIL 1972; victn, Nouveaux discours du récit, PARIs:
SeulL 1983; W. ISer, The Implied Reader: Patterns of Communication in Prose Fiction from Bunyan to Beckett,
BaLLivorE: Jouns HopkiNs UNIVERSITY PrEss 1974; victu, The Act of Reading: A Theory of Aesthetic Response,
Barrivore: Jouns Hopkins UNIVERSITY Prss 1978; S. CHATMAN, Story and Discourse: Narrative Structure in
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Kkpuiuyuszma (narrative criticism; narrative Exegese)*, 4MjuM je peieBaHTHUM JI€jCTBH-
Ma 1 gomaha GorocioBIbe Mouero Jia ce yuu u noy4asa’. He ymymrajyhu ce oBzie y aHa-
M3y BeoMa KOMIUIEKCHE Mpe)ke MOACTUIAja, OKBUPA W MPETHOCTaBKi (popMupama Te
HOBHj€ €r3ereTcKke MEeTo/Ie, Koja ce MPEeBaCXOIHO OPHjCHTHUIIIE Ka JTUTEPAPHUM KBAJIUTE-
TUMa OMOIHjCKUX KEbUra 1 MOTyhHOCTHMA BUXOBUX (MMIUTMIIMTHUX) YYUHAKa®, uctahu
hemo, Gamn ca TAKBOM OpHjEHTALIMjOM Y Be3HU, HEHA JIBa HAjTIPENO3HAT/bIBHja aCIeKTa:
IPBU NpUMaga UHTEPECOBabUMA Maale auiliepapHe Kpuitiuke 32 TEKCT — HE Kao Upo-
30p (Window) y >KUBOTHH KOHTEKCT jETHOT JIeJIa W FErOBOT ITHCIIA, HErO Kao 0lieqgaio
(mirror) Ha KojeM ce ysex, 03 003Mpa Ha BPEMEHCKY AUCTAHIy u3mely ayropa u uuta-
Jara, MOTy IPEIo3HaBaTH KOXEPEHTHE [ETMHE CMHUCIIA, TOK IPYTH aCIeKT, Y YI03H CBO-
JEBPCHOT KOPEKTHBA IIPBOME, HACTOjU J]a MCTPAKH KOMYHUKOJIOIIKE BEIITHHE TEKCTA Yy
CBETIYy PETOPUYKHX TPaJIHIINja aHTHKE, KOje OHJIa M jecy OWie HEOJABOJUBE O Mpolieca,
BEIITHHE ¥ YMETHOCTHU NHCAamha — KaKo je IT0Ka3a0 YyBEHH PUMCKH peTtopmyap Mapko
®abduje Keunrunujan (35-100)7. Mmajyhu Ta n1Ba acriekra Ha ymy, Mu heMo OBJIe KpaTKO

Fiction and Film, LonpON: CorRNELL UNIVERSITY PrESS 1978; W. C. BootH, The Rhetoric of Fiction, CHICAGO:
UNIVERSITY OF CHICAGO PRrESS 21983; uctu, The Company We Keep: An Ethics of Fiction, BERKELEY — Los
ANGELES — LONDON: UNIVERSITY OF CALIFORNIA PrESS 1988; P. Ricceur — L. S. Mudge, Essays on Biblical Inter-
pretation, Philadelphia: Fortress 1980; P. RicoEur, Temps et récit, I-111, Paris: SEuIL 1983-1985.

4 Bum: M. A. Powell, What is Narrative Criticism?, Minneapolis: Fortress 1990, napouuto ctp. 1-10;
uctu, The Bible and Modern Literary Criticism. A Critical Assessment and Annotated Bibliography, West-
port: Greenwood 1991; J. Zumstein, ,,Narrative Analyse und neutestamentliche Exegese in der frankophonen
Welt“, VuF 41 (1996), 5-27; D. Marguerat — Y. Bourquin, How to Read Bible Stories. An Introduction to
Narrative Criticism, London: SCM 1999; G. J. Brooke — J. D. Kaestli, Narrativity in Biblical and Related
Texts, Bibliotheca Ephemeridum Theologicarum Lovaniensium 149, Leuven: University Press 2000; J. L.
Resseguie, Narrative Criticism of the New Testament. An Introduction, Grand Rapids: Baker Academic 2005;
D. Marguerat — Y. Bourquin — F. Clerc, Pour lire les récits bibliques: initiation a [’analyse narrative, Paris:
Cerf“*2009; S. Finnern, Narratologie und biblische Exegese. Eine integrative Methode der Erzdihlanalyse und
ihr Ertrag am Beispiel von Matthdus 28, Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament 2.285,
Tiibingen: Mohr 2010.

5 Cpricka TeoJoIKa CpejliHa je Ha TeMy HapaTHBHE er3erese Mpojykosana camo jenan pan: I1. Jlpary-
tuHoBHh, ,,OCHOBE HapaTHBHE METO/IC M H-eH 3Hauaj 3a Tymauyeme CBertor mucma Hosor 3asera®, Becena
(2004), 119-142, ipu uemy e Tpeba 3a00paBuTH HU JoMahe NPEBO/IE HEKMX Ol KJIACHKA HAPaTONIOTHje: 7.
Zenet, Umetnicko delo: imanentnost i transcendentnost, prev. sa francuskog M. Radovi¢, Novi Sad: Svetovi
1996; isti, Umetnicko delo: estetska relacija, prev. sa francuskog M. Radovi¢, Novi Sad: Svetovi 1998; M.
Bal, Naratologija: teorija price i pripovedanja, Biblioteka Pojmovnik 49, prev. sa holandskog R. Mirkovi¢,
Beograd: Narodna knjiga 2000; Z. Zenet, Figure V, prev. sa francuskog V. Kapor, Novi Sad: Svetovi 2002.

V. llluene, Yeog y nososaseitiny eizeiesy, npes. ca nemaukor I1. Iparyrunosuh, Beorpan: TIE®, 71;
M. Ebner — B. Heininger, Exegese des Neuen Testaments: ein Arbeitsbuch fiir Lehre und Praxis, UTB 2677,
Paderborn: Schéningh 2005, 57-108; A. Popovi¢, Nacela i metode za tumacenje Biblije. Komentar
Papina govora i dokumenta biblijske komisije Tumacenje Biblije u Crkvi, Zagreb: Kr§¢anska
sadasnjost 2005, 116-125; rpymna ayrtopa, ,,Erzahlung/Erzéhlen/Erzéhler”, y: O. Wischmeyer, Lexikon der
Bibelhermeneutik: Begriffe - Methoden - Theorien — Konzepte, Berlin: Walter De Gruyter 2009, 159-164.

7 Keunrunujan, Institutio oratoria 10.1.42-131 (H.E. Butler [npes. u npup.], The institutio oratoria
of Quintilian, Loeb classical library 124-127, London: Heinemann 1921-1922, 127.25-75). Axko je, mpema
KBuHTHIM]aHY, TOMUHAHTAH JIMTEPAPHU KOHTEKCT IPBOI' BeKa OMO PETOPUUKH, 3aTO MITO je IPUKO-PUMCKa
KyITpa IIPOMOBHCAa PETOPHKY Kao OHJA je[MHO MO3HAT HA4MH BepOaiu3alyje, TO HOBO3aBETHE KIbUTE H
MOpajy OUTH MOCTaBJ/baHE Y OJHOC IpeMa I'PUKO-PUMCKO] KEMIKEBHOCTH, y YEMy CE€ M Orliejia JIOPUHOC
caBpeMeHe uTepapHe KputHke. Ta Be3a, MehyTHM, paHHje HHje TONUKO pa3MaTpaHa, IIa U JaHAC je IIOHET/e
ocriopaBaHa, 3axBajbyjyhu yTuiajHom BylnTMaHOBOM AMCTaHIMpamy MpeMa ,,MUTOJIOLIKOM 100y HOBO3a-
BETHHUX KIbUTa, KOje Cy HaBOJHO MHCAIN HEYKHU TaIIIIIEjCKU PHOApH — ,,JbyAU HeyKH U mpoctr (am 4:13; ym.
Ju 7:156: ,,Kako oBaj 3Ha Kibure a HHje ce yuno? ) — Buau: Bultmann, Johannes, 205¢ (cp. CT 13.28); uctw,
,.New Testament and Mythology“, y: H. W. Bartsch (npup.), Kerygma and Myth: a theological debate, transl.
R. H. Fuller, NY: Harper & Row 1961, 1-44.
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MTOKA3aTH T HAjBaKHH]jE HAPATOIOIIKE U PETOPUIKO-KPUTHUYIKE TOTIPHHOCE y TyMadehy
JJ, HacTtojehu, HapaBHO, Ja yKa)kKeMO U Ha BUXOB edekar y (HalieM) pasyMeBamy CBajl-
OeHor ciaipa Kane.

2. onpunocu. Kao mTo ce n3 HallIa MpeTxo/Ha [Ba paja MOIIIO PasyMeTH, Y CBe-
Ty je CBE 0 Kpaja ceJaMIeceTuX rojrnHa MpOoIUIOr BeKa MpUMapHy U HajBelly Mmaxiby
MIPUBIIAYUIIO UCTPAKUBAE OMONHM]CKUX KEbUTa UCTOPH)jCKO-KPUTUYKOM METOAOM, Koja
j€ CBOjUM BeoMa KOMIUICKCHUM allapaToM IPEBACXOIHO JKeea J1a PacBETIH CBEYKYII-
He MoryhHocTH 3aneh)d OMOMIINjCKUX KIBUTA, U THM CYy 3aHHUMAamhEM 332 HH Mallo jeTHO-
CTaBHE MPOIECe HACTAHKA HIIP. HOBO3ABETHHX CIIHCA TOTOBO MOTIIYHO 3aHEMapUBAHU
UXOBH JUllepapHu Keaauiieitiu, INTO je HApOUUTO YyAHO y norieay JeBanhespd u [enad
Ka0 HajBOXHHJUX XPHITNAHCKUX Hapaiuéda. AKO 3a TPEHYTaK 10 CTPAHH OCTAaBUMO OHE
MUHOpHE (HE W 3aHeMapJbUBE) IJIOAOBE OaBJbCHA JUTEPAPHUM ocoOuHama JJ koje je
TOKOM TPBHX JEIIEHHja MPOILLIOT BeKa M3HEAPUIIO OHJA MOIMYJIAPHO WHTEPECOBALE 32
PEITUTHjCKO-KOMITapaTHBHA YHTaha HOBO3aBETHUX KIHHTA ITOJ] CBETIIMMA HOBOOTKPHBA-
jyhux moxymeHnara antuke®, pehu hemo J1a cy KpynmjaaHu pe3y/TaTH OBOT MpaBlia Haj-
y)Ke TIOBE3aHU Cca KJbYYHOM IPOMEHOM KOja Ce Ha CBETCKO] CLIEHH TOTOUIIA TOYECTKOM
0CaMJIeCETHX FOIUHA: JIOK CY, JaKJie, HEMauKy HAyYHHIIU U 1aJbe 1yOOKO POHIIIM 32 XH-
MMOTETUYKUM KOHCTPYKITHjaMa Y MOPY HCTOPH]CKO-KPUTHIKHX HCTPAKUBAHa’, €T3ETeTH
AHITI0-CAKCOHCKOT MOJApYdYja Cy 00jaBHIM HEKOIMKO 3HAUajHUX PAJoBa y KOojuMa je Me-
TOJIOM CaBPEMCHE JINTepapHe KPUTHKE UCTAKHYTa OHA YINIABHOM CITyTaBaHa HapaTUBHA
nuHamuka Jesanherpd u Jlend'®. YV ToM HOBOM Tanacy, Koju Tpeba CXBaTHTHU Kao TPE3Be-
HYy peakiujy Ha OC)KHBOTHOCT MCTOPH]CKOT KPUTHIM3MA, alld M Ka0 MPOCTOp Clacema
CTOBOT aKaIeMCKOT TOPHBA, TMOHUPOM K KJIACHMKOM HaparoJjolike aHamuse JJ cmarpa
ce CTyauja aMepuyKor HoBo3aBeTHUKa Pobepra Anana Kannenepa (1946-) ,,Anaromuja
YerBpTor JeBanherma“!!.

OcnonuBmy ce Ha YeTMEHOB TEOPHjCKM MOAENT U KopucTtehn ce KOMyHHKAIHO-
HaJJHUM MOZAECJIOM PYCKO-aMEPHUYKOT JIMHIBUCTE U TCOPETHUYApa KIbUKEBHOCTH Pomana

8 Buau: F. R. M. Hitchcock, 4 Fresh Study of the Fourth Gospel, London: Society for Promoting Chris-
tian Knowledge 1911; Taxkohe: H. Windisch, ,,Der Johanneische Erzahlungsstil®, y: uctu (npup.), Eucha-
risterion, Forschungen zur Religion und Literatur des Alten und Neuen Testaments — Neue Folge 19 [36],
Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht 1923, 174-213 = H. Windisch, ,,John’s Narrative Style, y: M. W. G.
Stibbe (npup.), The Gospel of John As Literature: An Anthology of Twentieth-Century Perspectives, Leiden:
Brill 1993, 25-64.

° O ToMe /12 je TaKBa OpHjeHTAIMja ATPHOPH Ge3 YUHMHKOBUTOT KOHCEH3YCA HAjjaCHHUje CE BUM Ha TPH-
Mepy mpobnemaruke ,,Cua YoBeduju“ o0 K0joj cMO IHCAIIN y jeIHO]j O MpeTXoaHHUX cBe3aka [Ipojexra (CT
11. 16-30).

10 Tanac je omite noszHata MHCa0 1@ MOYETKOM HOBO3aBETHOT HAPATHBHOT KPUTUIM3MA Tpeba cmaTpa-
TH JI€JI0 3HAMEHUTOT (HIIoora u auTepapHor kpurndapa Epuxa Ayep0axa [Erich Auerbach] (1892-1957):
Mimesis: The Representation of Reality in Western Literature, Princeton University Press 1953 = E. Auerbah,
Mimesis: prikazivanje stvarnosti u zapadnoj knjizevnosti, prev. i pog. M. Tabakovi¢, Beograd: Nolit 1978,
Mocjie Koje je yCIICAMIO HEKOJIIMKO MambHX pajoBa, 1a OM TeK 0cCaMIeceTHX HacTaje MojelnHauHe oOpaje
Jeanhespa u Jlena: mraMmnana cy mox kposoM ucror uzasada (Philadelphia: Fortress), 1 To y Bpiio 6iuckoM
BpeMeHckoM TpeHyTKy: D. M. Rhoads — D. Michie, Mark As Story: An Introduction to the Narrative of a
Gospel, 1982; J. D. Kingsbury, Matthew As Story, 1988; R. C. Tannehill, The Narrative Unity of Luke-Acts: A
Literary Interpretation, Vol. 1-2, 1986; R. A. Culpepper, Anatomy of the Fourth Gospel: A Study in Literary
Design, 1983.

11 Pethepenity BuM y NpeTXOIHO] HAIOMEHH, a Takohe KOHCYNITY] U merose pajose: ,, The Plot of John’s
Story of Jesus®, Interpretation 49 (1995), 347-358; The Gospel and Letters of John, Nashville: Abingdon 1998.
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Jako6cona (1896-1982)'2, Kannenep npuctyna JeBanhespy npe ka0 pealuCTU4HO] HOBE-
JIM HEro Kao MCTOPHUjCKOM M3BelTajy'?, octaBibajyhu nsa cebe mpobiemMaTuKy HacTaH-
Ka Te HOBO3aBETHE KIbUTE jep ,,ACKYCTBO YHTama M jeCTe MHOTO Ba)XKHHUjE OIl pazyMe-
Bama IMpoIleca HEroBor HacTaHKa 'Y, AHanu3apyhu maBHy ocy KOMyHHKaIUje YHyTap
KJIACMYHE HAPATOJIOMIKEe cXeMe: (MMIUIMIIUTHH) ayTop — TEKCT — (MMIUTHIIUTHU) YH-
tanarn, Kannenep nokasyje oHe JUTEpapHE €JIEMEHTE KOju 4MTaolna nmokpehy ka Bepu
y Ucyca Xpucra Cuna boxujer (ym. Ju 20:30-31), npu uemy u3ocraje onroBop Ha IH-
Tarbe O CBEHTYAIHOj MPUMEEUBOCTH OBOT HITAaK aHAXPOHUCTHIKOT MOJIENa YHYTap JKH-
BOTHOT KOHTeKcTa (JoBaHOBHMX XpwuihaHa) MpBOT Beka. Kao y4eHHK MOJIEpHUX Teope-
THYapa KibkeBHOCTH ToryT JKenera n YeTMmeHa, 300T uera HajBepoBaTHUjE U CBECTaH
CBHX JIUIMHTA CTyJHje oBora Tuma, Kanmnenep je JTOHEK/IE YCIEUIHO CIPOBEO JIUTEpap-
HU eKCIepUMEHT Ha JeBanlesby Kao mogepnoj nHogenu, Mazia je U30CTaBUO CYIITE YH-
HUOIIe MHTEpPIIpETalje uciiopujckol suga; a JeBanheibe je, He cMe ce 3a00paBHUTH, HE
caMo peJIeBaHTaH MCTOPH]CKH CITUC, HETO M BPENaH UpaiMailiuiHu HaApamiue KOHKpeill-
He xpuwhancke 3ajegnuye, 300T 4era oHO (TTOpe] THM MPHCTyHoM oOyxBaheHor) Mopa
jolI OWTH CTaBJHEHO Y OAHOC M MpeMa jyleo-]eTMHUCTHYKHM JTHUTEPapHO-PETOPUUKUM
ymehuma npBor Beka'”, 6iarogapehu yemy ce eBEeHTYaIHO MOXKE jOILI OTKPUBATH U Me-
XaHU3aM JINTYPrHjcke QyHKINOHATHOCTH OBOT JOBAHOBOT peMeK-zena. M3 tor pasiora,
MOCTaje pa3yMibKBa KacHHja MoTpeda OBUX M OBAKBHX pearoBarma Ha Oe3n3iia3 3ampiiie-
HOCTH MCTOPHjCKE KPUTHKE — KOja OTeT, y JAPYroj KPajHOCTH, MPOLYKIIMjOM Hajpa3iiu-
YUTHUjUX HAPATOJIOUIKUX MOJeJia u3Iiiea He Mory yTehu (heHoMeHy ,,0e31351a3H0r" — 3a
YKJbYUHBAEM PETOPUKE Ka0 HAjIPUIOTHHjET UCTOPH]CKOT eIEMEHTa, U3 4era he ce u
POOUTH T3B. IUUEPAPHO-PEUUOPUUKU KPUIUUYU3AM.

12 CuarmaN, Story and Discourse, 267; Culpepper, Anatomy, 6. He u30cTaBuMO jol BOjUILy HAYYHHKA
Ha 4njum fonpuHochMa Kanmenep rpamu cBojy — To cy: pycku ¢umomnor bopruc AHmpeeBnd YemeHCKuMin
(1937-) n mnahu 3anagnu er3erera jeBpejckor nopekia Meier Sternberg. lupe Buau jomr y pany: F. Sego-
via, ,,Towards a New Direction in Johannine Scholarship: The Fourth Gospel from a Literary Perspective*,
Semeia 53 (1991), 1-22.

13 TTpumerumo na ce Kannenep HayuHO]j jaBHOCTH HajIpe NPEICTABHO PAJIOM KOjH CE TOTIYHO CYTIPOTHO
omxoau mpema JJ, ¥ To, 1aKie, y IyXy OHAANIBHX HAyYHHX HHTEPECOBAbA 33 Taj CIUC Kao0 IIPO30p Yy IIKOIY
weroBux nucana: The Johannine School: An Evaluation of the Johannine-School Hypothesis Based on an
Investigation of the Nature of Ancient Schools. Missoula: Published by Scholars Press for the Society of
Biblical Literature 1975. Ox TakBor pasymeBama JeBanlesba kao tipo3opa y aHTHUKy KyATypy (yr. MapTus:
CT 13.30-33), Kanmenep ce okpeHyo IIOTIIYHO CYIIPOTHOM CMepy — 0aBJbeby aHATOMHjOM OBE HOBO3aBETHE
KIbHT€ Ka0 0llegana CMHUCIA.

14 Anatomy, 5. Kannenep ce unaue cMaTpa MPBUM KOjH Y HOG03A6€iiHy HAPAIONOIUjy YBEO PABIUKY
usmely peannor ayitiopa OMHOCHO uuitiaoya, Ka0 OHOTa KOjUM Ce JI0Taalliba er3ere3a 3Ha4ajHo 1yro OaBuia
wietyhin Mpexy HCTOPHjCKUX JIOKyMEHaTa KOjoM Cy HICHTHU(GUKOBaHU MUcall U aapecaru JJ, u umiiuyuitinot
ayitiopa OAHOCHO Yuilaoyd, Ka0 OHOTa 0 KOME Ce TpeMa NPHHIHUILY {HeKCIiyaiHo UMAaneniiiie HapaToIoTHje
MOpa Tako TOBOPHTH, jep j¢ HCrOB JIMK, Ka0 M CBE APYIO u36aH HAPATHBHOT IUTaHa JJ, carmenus camo
ogaitine — OH, JaKIe, UMIIUYUIHHO Cllegu U3 3aBPUICHOT TEKCTa MaJia Ce yOIIIITe He MOpa Pa3jIMKOBATH O]
peasiHor aytopa/durtaoua. [Ipumepa paau, jeaHo je (MMIUTMIMUTHA) JUK J0CTOjeBCKOT — KOoTra MO3HAjeMO Kpo3
welosa gena, 0K je IPyro, YCIOBHO Oyau pedeHo, peaiaH, HCTOPHUjCKH JIMK TOI PYCKOT MHCIA — KOjU je U
TeMa MCTOPHUJCKHX CTy/Hja, a KOjU CBOje HOBeJe U ymyhyje KOHKpETHUM YuTaonnma cBor go6a. Tu nukoBu
ce Mel)ycoOHO He Mopajy pa3iIMKOBaTH, MaJa Ce Y4eCTO yMe 4YyTH Ja Oall y TOM pa3jMKOBamY JICKH CaB
crBapanadku renuj JlocrojeBckor. Jlerassuuje o Kanneneposum nedunuinmjama sugu: Anatomy, 43-49, a
takohe: [paryrunosuh, ,,OcHose®, 130cc.

13 Bunu: M. W. G. Stibbe, John As Storyteller: Narrative Criticism and the Fourth Gospel, Cambridge
University Press 1992, 5.
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VY ToM mpaBIly, ypaBHOTEXCHHU]y U JOHEKJIEC HaNpenHujy aHaToMujy JeBanhespa
Hyau emeputupanu 6epHcku npodecop XKan Llymmraju (1944-)!°, koju ce jenHOCTaB-
Homrhy W cBefieHOMNy CBOJHX pajioBa jaCHO OAYINHPE CBE 3aXyKTaJHjo] aju 3aMpliie-
HUjOj HOBO3aBETHO] HApaTOJIOTHjU: y I0OPOj MEpH ce ocliamkajyhu Ha CBOT aMepHUYKOT
MPETXO/IHUKA, OBa] TyMay JINTePapHUX KBaJuTeTa JeBaHhesba MHCUCTUPA HA HUXOBO]
leonowKoj 8pegHoCtiiu, y TOM HACTPOjeby He N30CTaBJbajyhu HU KJbyUHE U3BOPE aH-
THKE, ITOIMyT HIIP. APUCTOTENIOBHX U [11aTOHOBHX YBHA Y TEOPHU]Y KEbHKEBHOCTH, JIOK
HErOBO ayTEHTUYHO YKa3UBaHkE HA METOJLY penexiiiupe W tonasaajyhe-upogydmyjy-
het yuitiamwa (MpeunTaBama) y JOBAHOBUM KibUTama Oalll ¥ pucTaje noTpedu ucTopuj-
CKE KOHTEKCTyaJIn3allije HapaTOIOIIKUX yYNHAKA HA [T0JbY jOBAHOBCKUX CTYIHja, 3aTO
LITO pacBeTJbaBA UpaimMailiuyne eghexitie TIOCTEIIEHOT pa3BHjarba ONMIITUX (PaHOXPH-
mhaHCKuX) TeMa Ka crenu(GUIHHjUM H3pa3uMa joBaHOBCKOT nyxa'’. HberoB mompu-
HOC je, JOAyIIe, Y3ApKaH IpeMa PEeTOPUUKHM (popMaMa aHTHKE, IITO je U Pa3yMJIbH-
BO: U3 METOMOJIOUIKUX Pa3Jiora, PETOPUYKH KPUTUIIU3aM CE€ HITaK U3/IBaja Kao moceban
IpaBall, yHyTap KOjer ce ajbe Pa3luKyjy 3aceOHM Mala BeoMa yCaMJbCHHU MOKYIIajH
OCBeTJbaBama JJ pETOPUIKUM TIpaBUIIMMA aHTHKE'®, grMe ce nanac Ha [IpHHCTOHCKO]

16 Ha pacnionaramy cy Ham paJioBH KOjU Cy TOKOM JIEBE/IECETHX TOIMHA OMIH 00jaB/bUBAHY Ha (paHIly-
CKOM, J1a OM 3aTHM Yy IPEBOJY Ha HEMa4yKH je3uk Ounu cabpanu y 30opHuk: J. Zummstein, Kreative Erinne-
rung. Relecture und Auslegung im Johannesevangelium, Abhandlungen zur Theologie des Alten und Neuen
Testaments 84, Ziirich: Theologischer Verlag Ziirich 22004.

17 TosBonumo oBjie cebu KpaTko objallmere peleKTMPHIX 3axBara Jepanhenucre, Koju y cpsku nopa-
3ymeBajy cieaehu onHoc n3mel)y aBa Tekcra: untameM jeaHor Tekcra A [TA] nacraje npyru teker b [TB],
KOjH je jeIMHO pa3yMJbUB Yy CBETIy mpBor: ,,[ W]enn ein erster Text die Produktion eines zweiten Textes veran-
lasst und dieser zweite Text seine volle Verstindlichkeit erst in Bezug auf den ersten Text gewinnt.” — Buzu:
J. Zummstein, ,,Der Prozess der Relecture in der johanneischen Literatur, Kreative Erinnerung, 15-30:16.
OBaj cBEeNpHUCYTHH MaHUP HHTEPIIpETalnje 00yxBaTa YiTaB JHjana3oH HHTPA- U HHTEPTEKCTyaIHUX OHOCA U
MPUMETAH je y TOTOBO CBUM OMOJINjCKUM crickMa (HIIp. HacTaHKoM 1 unTareM [IpBe nocinanunie ConymaHuma
paba ce morpeba 3a J{pyrom, jenuno pazymibuBoM y ceeTity [1pBe), a xohe na kaxke cnenehe: moHaBsbame TeMa
TA wuxoBuM mnpoxayosserbeM y Th je nocnenuua, ca jeHe CTpaHe, HOGUX JICUBOTHUX OKOIHOCHIU Y KOjUMa
ce TA o0peo, anu ca apyre CTpaHe, U HCTOBPEMEHE CBECTH 0 gadicHocuiu TA, OHOCHO Hotipebe 3a HelosuM
OUCIiAHKOM Y TUM HOBUM )KUBOTHUM OKBHUpPUMA. Tako, 4ak HaKo MPOLECOM PEIEKTUPE HACTA]y HOBH TEKCTOBH,
BUMa He OMBa HapyIeH JCTHTUMHUTET U3BOPHHX, OJlakiie ciieu 1a ce (yHKuuja HoBoroctasor Th He cacToju
y HErupamy, Hero y mnpoayOJbHBary M IojalimaBamby cmucia TA — 300r yera, KOHa4HO, MPEYUTABABEM
HOBOHACTAJIM TEKCT M MOXKE [TOCTOjaTH CaMo y CBETIIOCTH npBor. J{a 61 cTBap mocrasna jou jacHuja, Kpatko hemo
Pa3MOTPUTH JIBa OCHOBHA BH/[a PEJICKTUPE, PA3INUKTA IPEMa IPOCTOPY HEHE IPUMEHE: 1) HHTEeP-PeIeKTHPHA
MprUMeHa je HajyousbrBHja y ogHocy nzmel)y JJ u CabopHe nocnanuiie npse, Koja ce MMUTALMjOM HajBaKHHjHUX
cTpyKTypasHux aenosa Jesanhesba (yn. Ju 1:1-18 ca 1. Ju 1:1-4; ma Ju 20:30-31 ca 1. Ju 5:13; kao Ju 21 ca
1. Ju 5:14-21) wak ynaspaBa oj] enucToiaapHe Gpopme u Koja ce y3 TO CBOjOM LEHTPAITHOM TEMOM OOTOMO3Hamka
(4:2-3) HeuyjHO UMEHY]E UpEUM eI3eleiliCKUM KOMEHIiapoM Y HOBUM XMBOTHHM OKOJIHOCTHMA aMOUBAJICHTHO
yuTaHor JeBanlesba; i1) HHTpa-peeKTHPHA MPUMEHA j€ HajyousbHBHja y MOHABIbakbUMa ofipel)eHnx ozesbaka/
Tema y JeBanhesby: Hip. ouniilfierbe Xpama je pecTaBbeHo He jeHoM, Beh aBema nenrHama (2:14-17.18-22),
Kao IITO M CMHUCA0 npama Hory Yuenuuuma (13:1-11) Tpeba pazymeTH U3 MepCreKTHBE HEroBor 00jaimemha
(13:12-17); cau4HO Cy CTPYKTypHpaHa ¥ IOIIABJba IIET U IIECT, 300 4era U Huje jeJHOCTaBHO Pa3ABOjHTH
n3mel)y npoay0osbyjyhux 3axBaTa peTOPUUKOr U JIMTEPApHOT THIA: Tako, MoxkeMo pehu a ucuesseme Yseror
(5:1-9a) u3zasuBa jenHy gebaitiy, OAHOCHO YMTAB HuU3 peiekiiupd — pactpay ca Jynejuma (5:96-18) 3a kojom
cienn HU3 MoHomord (ym. 5:19-25, 26-30, 31-47), mok ucto Tako, yMHOXemY Xxiedosa (6:1-15) u merosoj
HHTENpPETAlUjH X0I0M 110 Mopy (6:16-21), cnenu wiu paciipaséa Wi Hu3 tipeyuiiiasarsd o Xnedy JKusora
(6:22-51a) u EBxapuctuju (6:516-58), mro ce 3aBpiuaBa pa3roBopoM ca Ydyenuuuma (6:60-71). KonauHo,
peNeKTUpHUM OOJIMIMMa cMarpamo mnaparekcryanHe jenose Jesanhespa: [Ipomor (1:1-18) xumHomomxm
MeTapeuieKTyje HeHTpaHy TeMy Kibure (yi. 1:14), nok je Enunor (21:1-25) opujeHTHIie y HOBOj U IIUPO]j
JKMBOTHO]j CpeJIMHM — JIeTalbHuje BuaM: Zummstein, ,,Relecture”, 26-27.

8 Bunu: G. Kennedy, New Testament Interpretation through Rhetorical Criticism, Chapel Hill: University
of North Carolina Press 1984; J. Staley, The Print’s First Kiss: A Rhetorical Investigation of the Implied
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CEMHHAPHjH yCIIENIHO 0aBW Mial)i HOBO3aBETHUK IPABOCIABHE jETHMHCKE TPAIHIIN]E
I'eopruje ITapcenunoc (1969-)".

3. BorocjioBcko BpeaqHoBamwe. Mako ce qomahem TeolomkoM MUIbEy MOXKE yUH-
HUTH jeTHOCTaBHOM H I10 HecarjieauBy OOrocIoBCKy AyOuHy OOroHagaxHyTUX OMOIH]-
CKHX KIbUTa CyBHIIIE MPOo(GaHOM Ta OpHjeHTAIlH]ja HAPATOJIOTHjE Ka IUXOBUM JIUTEpap-
HUM KBaJIUTETHMA, U3 BHJA CE UIMAK HE CMEjy U3ryOUTH CHAXKHH TEOJIOIIKU apryMEHTH
y KOPHCT PEJICBaHTHOCTH HApaTOJIOTH]je, MIPOHANa3uBH Kako y camome CBetoM [lmemy
tako 1 ko1 Otana Llpkse:

3.1. IIpe cBera, 0 n3y3eTHOj ymo3u (YCMEHOT) HapaTuBa y paHoxpumrhancko nobda
cBeoue OpojHU OMONMjCKU ONIEJbIH, 3aTO LITO je MCTOpHja Criacema YIIIaBHOM U Ouiia
mocpeoBaHa myTeM mpumnoBenama”. Ho, oBIe HUje y IHTAmy caMo iexHUKd Upuio-
6egHOI TIPEHOIIICHA jeBaHleNCKe MOpyKe — KOja jeé HECYMIbHUBO BaXKHA U PaJH KOJUX C€ U
3aHUMaMO 33 METOJY F-CHOT JICKOIUPAha — HETO U epMUHEGIHUYKA BAICHOCHI TIPUTIOBE-
Jlatba Kao TakBOI, ycMeHe win nucaHe Gopme. IlaBnoso, Ha mpumep, npename o Epxa-
puctuju (1 Kop 11:23-25) unu Credanosa decena npex Cunenpuonom ([am 7:2-53) 3a-
MIPaBo MOKa3yjy Jia MPHUITOBeIakhe XpUIThaHCKe HCTOPH]jE MTPOjaBIbYje gyX KAlOIUYAHCKe
I]pkee: 0HO, aKie, WITO 3ajeAHUIY BEPHUX OKYIbA U Aaj€ joj HOB HJEHTUTET, unHehu
FCHO jJEJIMHCTBO KOMITAKTHUM YIIPKOC €THUYKO], Teorpadckoj U CBAKOj JAPYToj pasiuily,
jecre ynpago jegHa cieyuguuna tipuya (Synoig) = doHnasmajyvhe nuiliypiujcko upuia-
mwe uctiopuje Hosoi U3pauma, koja mounme ABpaaMoBuM borom, Hactarsba ce XpHCTO-
BoM nnuHouthy u BpxyHu HoBum Jepycamumom?'. JIpyrum peunmMa, KoncipyKyuja xpu-

Reader in the Fourth Gospel, Atlanta: Scholars 1986; Stibbe, Storyteller; M. Davies, Rhetoric and Reference
in the Fourth Gospel, Journal for the Study of the New Testament Supplement Series 69, Sheffield: Journal
for the Study of the New Testament Press 1992; M. Stibbe, John's Gospel, London: Routledge 1994; J.-A. A.
Brant, Dialogue and Drama: Elements of Greek Tragedy in the Fourth Gospel, Peabody (MA): Hendrickson
Publishers 2004; A. Le Donne — T. Thatcher (npup.), The Fourth Gospel in First Century Media Culture,
Library of New Testament Studies 426, London: T & T Clark 2011.

19 Bunu: G. Parsenios, ,,No Longer in the World (John 17:11): The Transformation of the Tragic in the
Fourth Gospel®, Harvard Theological Review (2005), 1-21; Departure and Consolation: The Johannine
Farewell Discourses in Light of Greco-Roman Literature, Novum Testamentum Supplement Series 117,
Leiden: Brill 2005; Rhetoric and Drama in the Johannine Lawsuit Motif, Wissenschaftliche Untersuchungen
zum Neuen Testament 1.258, Tiibingen: Mohr 2010.

20y Crapom 3aBeTy je IpHIIOBENAE je3rPpO HCIOBEIamka BEpe, IUTypruje u Karuxese: yi. Ilc 78:3-
4: lro ciymiacMo ¥ 103HACMO, M LITO HAM Ka3WBallle OIM Halid, HeheMo 3arajutu ox Jjeue mbUXoBe,
HapaluTajy mo3HoM jaBuhemo ciaBy locrofmy M CHIIy HEroBy M 4yleca Koja je YYHMHHO™, MITO C€ jOII
jacHuje Bumu y macxanHoj xaraau (Msn 12:26-27): ,,1 xax BaM peKy CHHOBH Ballli: KaKBa BaM je TO CIy»x0a?
Perure: oBo je xpTBa 3a nponaszak [ocnoamu...”, mopen 4era yi. jour: [Tons 6:20-25, 26:5-11. O tome na
je y HOBO3aBETHO BpeMe 00jaBibuBame XpHIINaHCKe MOpYKe Takolje MMaslo 3HA4YajHy HapaTuBHY (opmy
(yn. Mk 4:3cc), Tj. Aa Cy KHBOT, CMPT M BacCKpCemhe XPHUCTOBO MPETOYCHH Y e(EeKTaH MPHUIIOBEIHU TOK,
cBenoue yeiniupu Jepanhesba, KAKBOM MaHUPY OAroBapa W HajpaHHja Karuxesa: ym. Hip. [1aBnoBo (ycMeHO
— nucano) npeaamwe o Esxapuctuju (1 Kop 11:23cc): ,,Jep ja mpumux ox I'ocnoza mto Bam u mpeaamox..
Buau: Popovié, Nacela i metode, 116-117.

21 Jom npe Mapkuouosor (85-160) nosusama Ha npekus Bese usmehy Aspaamosor Bora u xpumhan-
ckor Ora, IlpkBa je mHcHcTHpana Ha ToMe Ja je bor ABpaama, Mcaka u JakoBa, M3pausbeBux mpopo-
ka u napesa, OHaj koju je mociao Mcyca Xpucra u nogurao ra u3 mpreux (Jam 3:12-26; 1 Kop 8:6; 2
Kop 5:19; ®un 2:9-10 utna). Kynroposoriku o6nukoBaHo (OpMOM jeBpejcke xaiage (OJ1 7737 = TOBOPUTH),
KOja je YMHIIIA je3rPo jyAejCKOr Ipe/iaka, TO leHO HHCHCTUPARKE j¢ OCTBAPHBAHO KPO3 KOHKPETHY Upuyy
(dmynoig), kakBa je ona Credanosa npen Cuneapuonom ([am 7:2-53). Ipyrum peunma, Llpksa je Hosu
POg KOj! YIPKOC CBOjOj MapTUKYIAPHOCTH BACEJLEHCKHU IIAMTH CaAMO jegHy ipuyy, Y 9ijeM HOTIIICY CTOjU
cam bor, unnehu tum /JyxosHum dpuuarbem 1a BEHU YWIAHOBU = ceeitiu (01 (yl0l) MOCTajy YYECHHUIH UCTOT
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wharnckol mellanapaitiuea jecre To upasuio xpuuthaucke sepe (regula fidei) nimm kanon
mene uctiune (0 Kavav Tig 6An0eing)?, a Koju MeTaHapaTUB y CBOjOj OCHOBU U HUjE HU-
IITa JIPYTO JI0 egXapuciiiujcka anamueiiuyxka guele3a — Ha ITa Hac moaceha yyBeHa Mu-
cao Upuneja JInouckor: ,,A Hama je EBxapuctuja carmacHa ca Bepom u EBxapucruja mo-
TBphyje (Haie) BepoBame‘?? — yHyTap Koje Oubimjcke peuu, IOjMOBH U CITUKE 00Ujajy
CBOj€ UCIIPaBHO 3HAYCH-E, Kako Takohe Muciu oBaj apxumactup Jlyarmyna?. Ilomro je
TaKkaB METaHApaTHB Meljy paHUM 3ajelHHUIIaMa KUBJHCH BHUILC HA YCMEHOM HEro Ha IMH-

OHOT' METaHapaTHBa y KOjeM KUBe OMONUjCcKe JIMYHOCTH — 01 AndcToAol kai ol mpogiitat (Otkp.18:20), a
KOju ce 3aBpliaBa )xuBotoM y HoBoMm Jepycanumy.

22O ynorpe6u oBux Tepmuna koa Orana Bumu: Upunej, Adversus haereses 1.10.1 (PG 7a.549A-551A),
1.22.1 (PG 7a.659BC-660A), 3.4.2 (PG 7a.851-855A), Teprynujan, De praescriptione haereticorum 13.1-6
(SC 46.106-107), Adversus Praxean 2-3 (PL 2.156C-159A), Opuren, De principiis, 1.2-8 (SC 252.78-88).
Taxohe Bunu: o. I. dnoposeky, ,,Pynxiuja [Ipenama y crapoj Lpksu®, y: A. Jesruh (npup.), Caboprocii
Llpree, Beorpan: borocnoscku daxynarer Cprcke IIpaBocnaBue Llpkee 1984, mpes. ca enreckor J. ‘b.
Onbuna, 197-218; R. Williams, ,,Does It Make Sense to Speak of Pre-Nicene Orthodoxy?*, y: R. Williams
(pup.), The Making of Orthodoxy. Essays in Honour of Henry Chadwick, Cambridge University Press 1989,
1-23; F. M. Young: Biblical Exegesis and the Formation of Christian Culture, Cambridge University Press
1997, 9-116; P. M. Blowers, ,,The regula fidei and the Narrative Character of Early Christian Faith®, Pro
ecclesia 6 (1997), 199-228.

23 Upunej, Adversus haereses, IV ¢pr. 7 (Jesruh, 59).

24 U3 TuX pasnora, peKOHCTPYKIIHjy JOKTpHHApHUX pacripaa Orana Llpkse He Tpe6a MoYeTH MUKPO-
CKOIICKHM INPOHHULAKEM Y HUXOBE aTOMHUCTHYKE CHIIOTM3ME, YHja BaXKHOCT CBAKAKO HUje UCKIJbyueHa, Beh
TEJIECKOIICKHM camIeaBambeM cygapa xpuwhanckol tipuiiogegarsa ca nexpuuthanckum. O TOMe JIEIO CBe-
J04M pasmunubame Mpuneja JInoHCKor, Koje je HaMa HapOYUTO BaKHO 300T ycKe moBe3aHocTH ca JJ, a ko-
juM oBaj Oran y mpBoj kiu3u cBor aena Adversus haereses (PG 7a) uctide BaXXHOCT M HCIIPOMEHIBUBOCT
OHOTa IITO Ha3uBa LIOOEoIC, YeMy ce uapabore (mapaPolaic) mopajy upunaioguitiv (OIKEWOOV T THG Ti-
otems Vrobécet) (10:3; 556A). Anm, mta je Tauno Vrobecic? OBa ped y TPUKOM je3UKY MMa BEJIHUKH Opoj
3HaueHa, 0 ueMy Hac obaBemTaBa puneje caBpeMenuk, rpuku ¢unocod Cexer Emmupux (160-210) (Ad-
versus Mathematicos 3:3), anu oHO 3Hademe KojuM ce JIYHIIyHCKH apXUIacTUp KOPUCTH jeCTe pagrba WITH
fipuya jejiHe aHTHYKE MpeJCcTaBe, KpaTtak pesume gpame Win iosopa. To ce Bumu u3 cineneha nsa ciyudaja:
1) maBum Hajmpe jeaH eKCcro3e CUCTeMa Iajia U Cracema, 0 Kojer IpKe HeroBu onoHeHTH, MpuHe] TBpau
Jia TakBy xutioiiesy (Vmobécewc) oqHOCHO Hpuyy ,,00te [poeiitar Eknpuayv, obte 6 Kdprog £6idatev, obte
Amootolot Topédwkav (8:1; 520B); 2) Ha IpyroM MecTy, OH MHILE Ja THOCTUIIN O] HCTHHE OTKU/IAj)y 0caM
TEOJIOMIKUX HOMeHa u3 JJ, 300r Tora mTo HaBOIHO HHUCY MOBE3aHH ca XPUCTOBOM JIMYHOLINY, U HUXOBOM
310ynOTPeOOM ,,£1G TNV 1diay VmoBecv petveykav (9:2; S40A-541A); npema BUXOBO], AaKie, dpuyu, Jloroc
HHje mocTao teno: ,,Katd 8¢ v ékeivov vmobeoty, oby 0 Adyog capé yéveto (541A). Ha ocHoBy Ta aBa
MecTa, BUAMMO Jia THOCTHIIN, Kao MPBO, Y OJHOCY Ha Xpulhane uMajy cBojy xuiioiiesy (0no0eo1g) niv ipuuy
koja ce HaaBuja Hajx CBetuM [Tucmom, a kao apyro, na yynamweM onpeheHux u3pasa U3 BUXOBOT H3BOPHOT
xpuihaHCKOr KOHTeKeTa (VTODEGIC) U HUXOBUM MOCTaBIbakheM Y Jpyraduju iian (Vndfecig) TH u3pazu
nobujajy m apyraurje 3Hadewe. OBakaB cymap MmeraHapatud Ceetu VpuHe] mojaiimaBa HpeTBapambeM
MO3aM4Ke MPECTaBe apa y OHy Ica WM JHCHIIE, ITyTeM IpelaKiBarma Jparor KaMerma oJ1 Kojer je MO3anuKk
u caunmbeH (8:1; 521 AB), nnn Hu3oM XOoMEpOBUX CTUXOBA KOJU MEHa]y 3HAYCHHC U3BIAYCHEM U3 KOHTEKCTa
(9:4; 544B-548A). Caxeruje roBopehu: ko nocenyje ucitiunuiily Xuioimesy Wit ,,0 TOV Kavova, T aAn0eiog
arxAvi] €v €avtd Kotéywv (545B) Hema npobiema ca pasymeBamwem [Tucma. Ho, 360r yera vmo0eoig Tpeda
pasyMeTu Kao ouuinegHy pagry WIH YCMeHy tpuyy, a He Kao fucany gokidpuny? YIpaBo 300r Tora IITO
cy paHoxpuithaHCKe 3aje/HHIIe CBOjy Bepy OOJIMKOBAJE BHIIE KPO3 YCMEHH HEro KpO3 MUCAHU TEKCT, KPO3
ped Koja je ciylnaHa i MeMOpHCaHa, IeBaHa U YUTaHa, PSLUTOBAHA | IPepHuYaBaHa, Te Kao TakBa JyOoKo
yIeBaHa y TEKCTypy XpHihaHckor je3uka. 3aTo, HaCyNpoT Upuyu THOCTUKA U CTOjH, dyje ce dpuua Lpkse,
BpJIO CIIMYHA OHOj KOjy W JJaHAC CBaKW XpHIThaHWH ycyeno usiosapa xao Cumon Bepe (10:1; 549A): ,’H
pev yop ‘Exkinoio, kainep kad’ 6Ang tig oikovpévng £mg mepdtmv Thg Yig Slecmappévn, mapd 08 TOV
Amoctohwv, kol TV Ekeivov patntdv taporafodoa v gig Eva Ogov Iatépa mavtokpdtopa, TOV TETOL-
NKOTAL TOV 0VPOVOV, Kol TNV YAV, Kol tag Boddooag, Kol mévta T &v anToic, Tiotv: Kol gig Eva Xplotov
‘Incodv, Tov viov 10D B0, TOV capkwbévta ViEp Tiig NueTépag cwtpiog: Kol ig [Tvedpa dytov, TO o1 TdV
TPOPNTMV KEKNPLYOG TaG oikovopiag...” Ha oBy Temy Bunu u cnexnehy cryaujy: W. C. van Unnik, , Interest-
ing document of second century theological discussion (Irenaeus, Adv Haer 1:10,3)“, Vigiliae christianae 31
(1977), 196-228:206cc; dnoposckw, ,,[Ipename*, 201cc.
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CaHOM HHBOY, )KMBO 11031Bajyhu Ciyiaola ja mocraHe akTep KOCMUYKe Jpame criace-
wma TuMe mTo he yhu y muHamMuyan ogHoc Ka leHOM CyOjeKTy M OCTalluM yYeCHUITH-
Ma, Tj. TAME IITO he CBOJUM HOGUM UGeHITUIUEeloM 3ay3ETH jJegUHCIHGEHO MeCio YHYTap
TC JIUTYPTHjCKE TPHUITOBECTH M TAKO TIOCTATH CBEIOK MPAITOYeTKa U CTBAParbha, XPUCTO-
BOT JIOJIACKA, M3/1aje U CMPTH, YIYCCHHUK BacKpcema U xuTesb HoBor Jepycaimma® — mrto
y CYIITHHM CBaKW yYeCHHK EBXapucTHje W TOKasyje Kpo3 CBOje IacHO yuemhe y 3a-
JeIHUYKOM HcroBenamy CHUMBOIIA Bepe, TOYEB OJ1 ,,jeHora bora™ 1o , kxuBoTa Oymyher
BEKa“‘, TO OH/IA U jecTe OJ] UTEKAKBE TCONOIIKE PEIEBAHTHOCTH Pa3yMeTH HaYMHE Ha KOje
je Taj MeTaHapaTuB, pe(QIeKTOBAaH HOBO3aBETHUM KHHUTAMa M JIPYTHM OOJUIMMa (HIIP.
00roCITy’)kKOCHUM XUMHaMa), Y81ayuo CIyIMaola/YuTaola y CBOj HApaTUBHHU CBET, lbUME
ra #peobpasicaséao W Tako YNHHO MPUIACHUKOM Te, Xajae Ja KaKeMo, IIPHUIIOBEIHE 3a-
JEHHUIIC )KUBOTA.

3.2. Bparumo ce cana JoBaHoBOM jeBaHhesby: ofjeKyje JIM OHO, HA HEKH HAuuWH,
€XOM OBOT MeTaHapaTtuBa? AKO jeTHOT MOMEHTA, Kao IITO je TO, IPETIIOCTAaBBAMO, H OHO
cirydaj ca cBuM JeBanlhesbnMa, TakBa MeTa-IIpHUYa, MPETXOAHO NPEHOIICHA TPaBIIINMa
jyAejcKe Xaraje M jeTMHUCTHIKE PETOPUKE Y KOHKPETHOM LIPKBCHOM CaOHpamy, 100H-
ja onpeheny quitiepapuy gpopmy, ITO peMa APEBHOM €pPMUHEBTHYKOM lex orandi — lex
credendi mpaBmTy 3HaYU Ja je OHAa THM Ca0HPamEM CBAaKaKO U MOIVIa OUTH OOIMKOBA-
Ha, TJIC OHJIa TVIEAaTH hEeHe O/ICjaje: Y EeNOKYITHO] JOBaHOBO] PUTIOBECTH H/WIIH FbEHUM
MojeIMHAYHUM JenoBrMa? be3 mkakBe CyMmbe, MaXXJbUBUJUM YHTAHEM I0jEANHATHUX
eMM30/la CE 3aMCTa MOTY OTKPHBATU 3accOHE IICTHHE, KOje CBOjHUM 3a0KPY)KCHUM TH-
MOJIOIIKAM MHTEMpeTalrjaMa i CHA)KHOM CHMBOJIMKOM BOJIC YMTAOLA Ka KOHTUHYHpa-
HOM pa3yMeBamy Xpulthancke ucropuje (yn. Hip. Ju 6:1-71)%, anu mienano y HeTUHH,
KOja JIOMYIIIEe YeCTO YME OCTaTH MPUKPHBEHA CIU30JHO-TEMATCKUM PUTMOM JOBAaHOBOT
MpUIOBeIama®’ U KOjy 300 HeIOCTaTKa U3BOPA HUjE JIAKO Pa3yMEBaTh Y CBETILY JUTYP-
THjCKUX MTPAKCH Majoa3ujCcKuX 3ajeHuIa, Jepanlesbe 3aucra u 3By4d MOMYT MaTHYHOT
MeTaHapaTuBa: OJl foueilika U OecroyeTHOT obuTaBama Jloroca mpdg tov Oedv (1:1),
YUTaBa OBa JipaMa cracema ce MoCTeNneHo pa3Buja u BpxyHu y Yacy cpiierka (19:30),
0 4MjOj MparMaTuvHoj JIejCTBEHOCTH CBEIOUH ceello3usajyha bezumeHocti OHOT jeIUHOT
noa Kpcrom Jbybssenor Yuenuka (19:26¢), anu u 3aBpiiHi TOMHH YCKIMK y eBXapH-
cTrjckoM cabpamy Amnocrona: ,,J ocrog Moj u bor moj!* (20:28), xoju he kpo3 cneacTee-
HO Kopuryjyhe nmpeycMmeperne Ka ayTuTOpHjyMHMa IOCTHOBO3aBETHOT 100a MIIH ,,0HUMA
koju He Buzenie” (20:29) 106Ut cBoje HaJIOTIYHH]je 00jalllbemhe 3aKJbYIKOM caMor Je-
BaHhenucre:

23 JlerasbHUje 0 YCMEHOM MOCPEI0Bamby HCTOPHje Clacema U HeropuM edektuma suan y: W. Graham,
Beyond the Written Word. Oral Aspects of Scripture in the History of Religion, Cambridge Universitsy Press
1987.

26 Onucom ymHoxema xie6oBa (6:1-15) u xona no Bomu (6:16-21), na 3atum kpo3 ayry Xpucrosy Ge-
ceny o cebu kao uctuHckom XieOy JXKuBota, miecto moriasibe JeBanhesba pa3Buja THIOJOIIKO CXBAaTambe
XpuIThaHCKOT ClIace’a y OJHOCY Ha OHO MOjCHjEBCKOT IPEJama, KOje CBOjOM H3PAa3UTOM OMHIIUTHYKOM
CTPYKTYPOM I03HMBa HayKy 11a y HeMy IJIela CyuyebaBarbe /IBa XaraJnyHa MeTaHapuTBa — O 4eMy BUJH Kila-
cuk HopBemkor erserere [lenep boprena (1928-): P. Borgen, Bread firom Heaven; An Exegetical Study of the
Concept of Manna in the Gospel of John and the Writings of Philo, Novum Testamentum Supplement Series
10, Leiden: Brill 1965; taxkohe Buau: J. Zummstein, ,,Die Schriftrezeption in der Brotrede (Joh 6), Kreative
Erinnerung, 126-145.

270 yemy nerasshuje Buan: Culpepper, Anatomy, 77-98.
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A ¥ MHOTa Jpyra 3HaMema y4dnHH VIcyc mpes ydeHHIMa CBOjHM, KOja HHCY 3allMCaHa y
KiH3H 0B0j.>' A oBa cy 3ammcaHna Ja Bjepyjere na cyc jecre Xpucroc, Cun boxwuju, u 1a Bje-
pyjyhu uMare >KMBOT Y M€ HEroBo.

Axko Beh HM U3 yera JApyror IITO je OBJE jOLI MOIIO OMTH MPUKA3aHo, TO ce Oap U3
HaBEJCHHUX CTUXOBA pa3yMe Ja JeBaHhesbe HUje HeKakBa HCTOpUorpagcka NpeacTaBa vitae
Jesu, HaJTMK MOJIEPHUM HAUMHOM Pa3MHIILbakha 3aXTEBAHUM HCTOPHU)CKUM PEKOHCTPYKITH-
jama, Beh je OHO ceojedpcHa lieonouka Krpuia, Koja CBECHUM 0gabupom TpeTnoctojehnx
marepujana (20:30) 1 BUXOBUM IUJFHUM MOBE3UBAKEM Y HapaiiusHu twiok (20:31)* Ha-
croju aa eextHO roBopu o Mcycy Xpucty, mpeBacxonHo nmajyhu Ha yMmy BeuHy HOOHUT
CBOT ayauTopujyma. MeljyTum, HHTEpeCcaHTHO je MPUMETUTH J1a, YIIPKOC CBOj apryMEHTa-
IIMj1 TAaKBOT HAYMHA PA3MHIIIBbAha KOjy MPOHAIa3uMo kox panux Otara, nomyT Mpuneja
JInonckor, Beh MoCcTHOBO3aBETHO 100a CBEIOYN HETOBO OJICYCTBO KaO ei3eleiiCKol UpUuH-
yuiia: TIOYEB OJ IPYTOT BEKa, Y ®KHUBOTY LIpKBe je cBe MpUMETHHjE IEIOBakE TOjeNnHaY-
HUX HOBO3aBETHUX TPAJIMIIN]a, KOj€ je OHA CBAKAKO, iiakohe Ouna ci10001Ha OpraHu30BaTH
IpeMa OHJIa aKTYESITHUM XPHUCTOJIOIIKIAM H33a30BUMa*’, OMHOCHO KOje j& MOIJIa TIOCTaBJhaTH
y HOBe (TIpUIIOBEAHE! ) M3pa3e HCTOT OHOT MaTHYHOT MEeTaHapaTuBa, unHehn TuMe 6e30011-
Hy HEnpapy OHOJHjCKUM KEbHTaMa, Koje Cy, IIPe CBera, Kao TAKBE U ITHCAHE.

3.3. CX0HO UCTaKHYTO] IBOjAKOCTH JIMTEPAPHOT KPUTHUIIM3MA, ABE CY U MOCIICIH-
IIe FerOBOT" BpeHOBama. Kao mpBo, ako ¢y MojeAMHaYHN JIETIOBH jeHOT MO3aHKa OCMH-
LIUJBEHU LETTMHOM, TO Pa3yMeBaby HOBO3aBETHHUX OfieJbaKa M MOpa MPETXOIUTH cariie/iaBa-
1€ LIEJIMHE: TO Y IPaBOCIaBHOM HCKYCTBY, Iupe roBopehu, 3Haun nouyetu [Ipenamem, To y
HCTOPU]CKO-KPUTHUYKO] €T3ETe3H, YaK U MOpe]] BEeHOT OfyIHpama ayTOPUTETy Tpaaullyje,
3HAYU NTOYETH OTPAaHUYEHEM TEKCTa M KOHTEKCTYaTHOM aHaIN30M, & TO Y JTUTEPAPHO-KPH-
TUYOM YHTamYy, KOj€ U UMa OCHOBA Ja Oy/ie CHHXPOHH30BaHO npeaamckoM [Ipuuamy Lp-
KBE, 3Ha4M MOYETH pa3yMeBambeM HapaTHUBHOT MexaHu3Ma™. Y Tome je, Takiie, JIOTHKa Ha-

28 TIpumeTnMO 12 peun ,,y Keu3u oBoj* (8v 16 BLBAim 100T®) 320KpY3KYjy, IOMYT yoOHUAjeHHX 3aBPLIETAKA
AHTUYKUX KEbUTa, IPETXOAHU TeKeT JeBanhespa (1-20) y jenHy xkruiy, Kao U 1a MOIIABIbE 3d WOM KFUIOM AN
Eiiunot (21) oBakaB 3aBpIIETaK ca pa3jIoroM HOIITYje, He y3pOKyjyhH leroBO H3MEIITamke, HeTo Ia, ITaBuUIIle,
n umutHpajyhu (yn. 21:25)! Nnaue, jouu je Teprynujan cmarpao 20:30-3 1 mpaBum cpretkom JJ: | Ipsa quoque
clausula euangelii propter quid consignat haec scripta, nisi ut credatis (inquit) Jesum Christum filium Dei? Igi-
tur quaecumque ex his putaueris ad demonstrationem eiusdem Patri et Filii proficere tibi posse, adversus defini-
tivam euangelii sententiam niteris* (Adversus Praxean 25:4; PL 2.188B), 0 ueMy BuIY KPATKy alH CagpiKajHy
cryaujy: M. Lattke, ,,Joh 20:30f als Buchschluss®, ZNW 78 (1987), 288-292, nok napazese Ju 20:30-31 nmpema
IpYyToj aHTHYKO] IuTepaTypu moTpaxu y: Neuer Wettstein 1/2.855cc (cp. CT 14.33, nam. 6p. 24).

29 To ce HAPOUUTO BUM HA IPUMEPY MPETANaka HAPATONOMKY (YHKIMOHAIIHE TUTYIIE ofpeheHor Buna
0010 100 AvOpdToL — KOja y (cuHONTHUKKM) JeBaHlesbuMa CMUCIICHO 00jeIbYje YUTaB CTPAIATHO-BACKP-
ciu myT Mcyca Xpucra (yn. Mk 8:31map), y meH Heoapelheru o6muk vidg dvOpdmov, kao u3pa3 CBEyKyI-
HOCTH, JaKJie, YHHBEP3aJHOCTH JbYICKE MPUPOAC XPHCTOBE — YeMy cienu cprcku npesox Cun Yoseuuju.
Bupu: CT 11.16¢c.

30 TIpema jenmom o caBpemenux erserera JJ: ,,What lies behind the text is important, yet it is always
dependent on, and secondary to, what lies within.” — D. A. Leg, Flesh and Glory: Symbolism, Gender, and
Theology in the Gospel of John, NEwW YOork: CROSSROAD 2002, 5. Ha BasKHOCT OBOT IHTamba yKa3ao je Puxep,
HCTAKaBIIN JIUCTAHIly KOje NPUIOBEAAE YCIIOCTaBJba MPEeMa CBOM MAaTHYHOM HCTOPH]CKOM KOHTEKCTY,
Kpeupajyhu Tako concTBeHu, camocinantu ceei wexciia (Riceeur — Mudge, Interpretation, 99): ,,We under-
estimate the phenomenon of writing if we reduce it to the simple material fixation of living speech. Writing
stands in a specific relation to what is said. It produces a form of discourse that is immediately autonomous
with regard to its author’s intention. And in this autonomy is already contained everything that I will call in
a moment, following Hans Georg Gadamer, the issue of the text which is removed from the finite intentional
horizon of the author. In other words, thanks to writing, the world of the text can burst the world of the author.
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paToJioruje, alli M leHa OrPOMHA CHAra: jep, He CaMo IITO Ce Cy-pa3yMeBambeM [EJTOBUTHX
OMOITHjCKHUX TIPUTIOBECTH MOTY CPECTH UCTPAKUBAYH HAJPA3TUUUTHJUX IIPKBEHUX U HAY4-
HUX MHIJbEa, HETO IITO ¥ OHM y TUM CBOjHM MIUbEHMA MMajy PETKY IIaHCY KPEaTHBHOT TI0-
BE3MBama aKaJIEMCKe er3erese ca HajpeaHujoM nmotpedom LIpkBe 3a JKUBOTHO epeKTHIM
TYMaueHeM: IPyTHM pedrMa, THME IITO €r3ereTe cracana u3 JIABUPHHTHUX U YMPTBIBY]Y-
hux Mopa CHTHHYABOT HCTOPH)CKOT KPUTHIIM3MA, O] UeTa je HHANBHIYAIHCTHIKO caMopa-
3yMEBamkE TyMada Kao IOCTMOAEPHOT TI0jSMHIIa HEOIBOJUBO, JINTEPAPHO-KPUTHYKA eT3e-
re3a ux Bpaha [IEJIOBUTH]EM M )KHBOTHH]EM YHTAmY, KOje M jeCTe TAKBO Jia IIPUPOITHO HINTE
MIOBE3UBAILC U 3ajEeAHUIY. A Ka0 JPYro, YKOJIUKO C€ OHAj MPOIIUpyjyhn KOpEeKTHB Hapa-
TOJIOTHjE y TIPABILYy PETOPUKE MOXKE ITOBE3aTH Ca MPETIOCTABILEHUM JIUTYPIHjCKHM YiI0-
raMa HOBO3aBETHHX KIbHTa, a TpeOasio Ou 1a Moxke kana je JJ y muTamy, jep OHO, Kao IITo
CMO BHJEIH, COOOM H MPEHOCH PEHICTCHCKU CHIMAK CBOT' MATHYHOT JIUTYPIHjCKOT TIPH-
MOBEIaba CUTYPHO ¥ OCTBAPHBAHOT KPO3 KOMYHUKAIIH]y Ca ayIUTOPHjyMOM — a U MOYH-
wyhu, npe cBera, jernoM XxuMHOM (1:1-18), To oOHIa AUTEpapHO-KPUTHYKA €r3ere3a Moxe
OWUTH UTEKAKaB CAITyTHUK, aKO HE U TeMEJb, IPABOCIIABJbY TAKO OUTHOM ITO3UIIUOHHUPALY
OUONMjCKUX KbUra yHyTap O0rociayk0eHUX OKBUPA, OAHOCHO BacCKPCEHY OHOT U3BOPHOT
epmuHesiiuukol kpyia — Jlutypruja <> Kbura — unje je 3a00paBibame U JJOBEIO /10 AUBEP-
TeHTHHX pa3Boja y EHTUTETe KOju Cy caBpeMeHOM calpamby rmocrajin Hepasymsbusy. [lta-
BHUIIIE, TUM 3a00paBJbabeM je U cabpame YHyTap cede MmocTaao HeKako Hepa3yMJBHUBO, jep
je M3ryOmIo CBECT O CBOM JParoleHOM TajlaHTy MehynoBesyjyher auTyprujckor pasyme-
Bamba OMOJINjCKUX KBUTA, Ha KojeM ¢y OIM TOIUKO M MHCHCTHPAIIH.

4. Kana. Bparumo ce unak Kanu u npomucnumo o npodury koju Ou Harie ooeha-
HO TyMauere JOBaHOBOI' PBO3HAMEHa MOIVIO HMATH O] TAKBOI' IIPUCTYIIA, IPUTOM yKa-
3yjyhn uuraorty Ha To, fa he Taj mpoduT OUTH MpeaCTaBILEH caMO y KPaTKUM LpTama,
jep he xacHuje Tymademe Ha CBOM #oueiliKy OYeKUBAHO CTPYYHH]jE ¥ TOCETHYTH 32 YBU-
JIFIMa HapaToJIOTH]e:

4.1. bynyhu na Jepanherse, mopes npeTBapama BoJie Y BHHO Kao MPBOT 3HAMERd, TOM
pedjy (onueiov) yme Ha3BaTy 1 Apyra XpUCTOBa Jelia’!, Te Kako Ha Kpajy oIl KOHCTaTyje
Jla cy TOCTOojalia ,,i MHOTA JIPyTa 3HaMema... K0ja [MITaK| HUCY 3alucaHa y K131 0BOj ,
y HayI| je, CXOIHO HHTEePECOBambMa UCTOPHU]CKE KPUTHKE 32 3ajiehe TekcTa, BUIlle Hero
JIyTO TparaHo 3a XHIIOTETHYKHM ,,A3BOpOM 3Hamema™ (Zeichenquelle), koju je morryt
CBOjEBpCHE MeMopHje XPUCTOBHX Yy/ia y JOBaHOBO] IPKBEHO] CPEAMHU? MOTA0 CITYKHTH
¢uHamHOM KoMTIoHOBamky Kebure®. 1llTaBuiie, mUTama MOPEKIIa, CalpyKUHE, CTPYKType

This emancipation with regard to the author has its parallel on the side of whoever receives the text. The
autonomy of the text also removes this reader from the finite horizon of its original audience.* Ho, To unax
HE UMIUTMLINpA aXUCTOpUYHOCT: mpema [layity, Haparonoruja ,,y 3arpajie cTaBjba MUTamba HCTOPHYHOCTH, €
Ia OH ce MOIVIa KOHLIEHTPUCATH Ha IPHPOTY TEKCTa Kao MHCaHe CTBApH™, IITO HE 3HAUH H30eraBambe CBeTa y
KojeM npuya (QyHKLIHOHUIIE — ,,fipe Tpeda yhu y cBeT npude ¥ MCKYCHTH T'a, HEero IITO ra Tpeda BpeaHOBaTH
y ucropujckom emuiny* (PoweLL, Criticism, 8).

312:11.18.23; 3:2; 4:48.54; 6:2.14.26.30; 7:31; 9:16; 10:41; 11:47; 12:18.37; 20:30.

32 MMoncetumo oBgie Ha ocobuny JJ na sena XpucTosa He HA3UBA YYIMMA Y CHHONITHUKOM CMUCIY PEUd
70 Badpa (Bovpdlom) nam 10 tépac, Beh ux 30Be sHamersuma (oNUEIOV), TOK CE OBUM NPBUM 3HAYCHEM
YIIAaBHOM CIIy’KH y IICjOPaTHBHOM KOHTCKCTY, Ka0 KpPHTHKY HepasymeBajyher uylhema/nusibema Jyneja (yi.
4:48; 5:20.28; 7:15.21).

3 Bumu: W. 1. Bittner, Jesu Zeichen im Johannesevangelium. Die Messias-Erkenntnis im Johannesevangeli-
um vor ihrem jiidischen Hintergrund, Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament 2.26, Tiibingen:
Mohr 1987; U. Schnelle, Antidoketische Christologie im Johannesevangelium. Eine Untersuchung zur Stellung
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OBOT M3BOPa M HETOBOI OAHOCA MpeMa CHHONTHYKUM JeBamherbmma ymejy moctmhm
TOJIMKY Mel)ycoOHy HeycarnaiieHoCT, Ja ce IpeMa HalleM YTHUCKY erseresa 4ecro u
oJTyuyje 3a jeTHOCTAaBHU]Y Je(DUHUIIM]Y, TpeMa KOjoj ONUEIOV yrIIaBHOM (DYHKITHOHHIIIE
Kao cuiHa1, OMHOCHO O3B aKTEpUMa/dUTaoIMMa 3a yBHhame Qy0Jbe CMHUCIA Y OHOME
mto Mcyc unHu - TadHHje, HEeroBOr MCTHHCKOT, OOKAaHCKOT MACHTHUTETa, a Ha KakBO
MO3MBamE U caM JeBaHlencT ykasyje Hu3ameM o0janimaBajyhux XpucToBUX MOHOIOTa/
JIMjasora 3a 3HaMelhHMa Kao BbUXOBUM peleKiiupHum iiymadersuma™. MelyTum, yKoauko
— ynTajyhu 6amr To mpBo 3HaMeme! — o1LElOV TOCTaBUMO Y MIPUTIOBSIHY PaBaH YHTABE
Kmure, pazymehemo 1a oHO, TIOpe] TOT TO3MBamka Ha AyOJbU YBHJ KOJU CE jOII MOXKE
careZiaBaTd M Kpo3 0orary CHMBOJNUKY JOBAHOBOT TEOJIOIIKOT je3WKa, WUINTE M OTHOC
ca Kpyyujannum Momenwiom TIpUde: IPyTHM peurMa, TpeTBapame BOJAC y BHHO jecTe
3HaMEHE 3aTO IIITO OTKPHBA OHY TEJIOM CKpUBEeHY KOHTYpY Jloroca boxwujer (1:14) mehy
TOM CcBaJgOOM cabpaHuMa JbYIHMa, YHje je 3Hame 0 VICycOBOM MOPEKITy eKBHBaJICHTHO
HC3HAY TpIe3apa O MOPEKITy BUHA (2:9c), amu jecte 3HaMEHE M 3aTO IITO ITOjMOBHU
nap oivog — Hdwp ocraje moTmyHo GecdyHKIHOHANAH 6e3 OHOT aipa kol Hdwp mapa koju
uctrye u3 pedpa Pacnehem 3aknmanor Jarmera (19:34)%. V tom npaeiy (Kpcra) mirenano,
YaK UaKo 3a CBAKO IOjeIMHAYHO 3HAMEHE HE TIOCTOJH TAKO JUPEKTHO 00jalllibemhe — IITO
ce MOKe HaJOKHaIuTH yjorom Kane He camo Kao #p6ol 3naka HEeTro W Kao UpuHyuila
ceux 3Hakosa (2:11: dpynv T®V onueimv), 14 ce OCETUTH CHAXKHA UpaiMaiiuyHa yiold
3HakoBUTOCTH Kmbure 3HaMema (1-12), koja yuTaoIa CMUCICHO ¥ BOJAH HCITYHEHY TMV
onueiowv, omoryhyjyhu My 4ak 1a yHampen oceTH IyHohy BHUXOBOT CMHUCIA — YaK HaKo
jour Huje HacTynuo oHaj CHHOBJBEB, a TUME U Beros Yac (2:48)!

4.2. To mro JeBanhemucr He pa3jamrmasa IMTa 3HAYU TO HETOBO BPEMEHCKO JIOIH-
pame Canbe ,,y Tpehu nan* (2:1), HCTOpHjCKO-KpUTHYKA er3ere3a je HajokHaluBana cra-
BJBAbEM (paze Tf] NUEPQ T Tpitn Y ucitiopujcku kouitiexkcii kako [ammneje TpumeceTnx
TOJIMHA Tako U Maiie A3uje TIO3HOT MPBOT BeKa®/, 0j] Yera je HEeOJIBOJUBO M CHO OCBE-

des vierten Evangeliums in der johanneischen Schule, Forschungen zur Religion und Literatur des Alten und
Neuen Testaments 144, Gotingen: Vandenhoeck & Ruprecht 1987, 152-156; G. Van Belle, The Signs Source in
the Fourth Gospel, Bibliotheca Ephemeridum Theologicarum Lovaniensium 116, Leuven 1994; G. Van Belle,
,»~The Meaning of Sémeia in Jn 20, 30-31“, Ephemerides theologicae lovaniense 74 (1998), 300-325; Takolje
BUJIM NIperIe/IHy aHanu3y Kojy Hyau Teobann: ,,Die »Zeichenquelle«*, Das Evangelium nach Jochanes, 32-42.

34 Theobald, Johannes, 217.

35 C 063upom Ha u3pasuTy pasznuky usmelyy armocdepa koje Jeanhesse onucyje ceojom npom (1-12) u
apyroMm (13-20) moI0BHHOM — TOKOM IIpBE IIOJIOBHHE XPUCTOBA MUCH]ja C€ OZBHja y BeoMa OyYHUM aMOHjeH-
tuma Jyneje u lanuneje, 10K Apyra HoJOBUHA YUTAOLA YBOAU y HHTUMHY arMocgepy XpHCTOBOI ONpallTa-
a 0fI YUCHHKA U KPCHO-BAaCKPCHOT y3acka OIry, y HayIli je yCTaHOBJbCHA I10/ieNIa JeBaHlesba Ha JIBE KEbUTe:
MIPBY | JIPYTY, KOjy MOZIENY U K-EHO IINpE NpUXBaTame oHa ayryje bynrmany: Das Evangelium des Johannes,
191968, 56. Bynyhn, mehyrum, 1a ce 3Hamerba — ocum 20:30 — MOMHIbY HCKJbYYHBO TOKOM IIPBE KEBUTE, KA0 H
na apyra npunosena o McycoBowm dpocaasmersy (12:23.28; 13:31c¢), BpayH je oBe kibure uMeHoBao kao: (1)
Book of Signs u (2) Book of Glory, mTo je Takolje mocTaao ommToM KOHCTAaHTOM HCTpaKuBamba JJ — BuH:
Brown, John, 1.cxxxviii-cxliv.

36 TTompirky 0BaKBOM pasMHIIbamky 0 JOBAHOBMM 3HAMEH-MMA BHIM Yy HaleM paay: Aqua et vinum II,
CT 13.19.

37TV Te cBpxe — pasyMeBama, NaKIe, TPajama jyIejcKuX CBaI0M U HUXOBHX CaIp:KUHA, HAYIM Hajue-
urthe 106po ciyxu aBoTroMHM KoMeHTap HoBora 3aBera Ha ocHoBY Tanmyna u Muspariia, Koju cy U3paauim
Xepman ltpak [Hermann Leberecht Strack] (1848-1922) u ITayn Bunep6ek [Paul Billerbeck] (1853-1932):
Kommentar zum Neuen Testament aus Talmud und Midrasch, Miinchen: Beck 1922, y kojem o CKI" Buu:
1.500-518, 2.372-399. Takohe obOparu maxmwy Ha mapainene 2:1 U mpema Apyroj aHTUYKO] JIUTEPATYPH y:
Neuer Wettstein 1/2.88-95.
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TJhaBarb¢ OMONNjCKUM TpaauIjamMa o Manupy boxwujer oTkpuBama ,,rpehera mana“ (M3n
19:10c¢; Joc 6:1c¢) y koju u Ucyc Backpcara (JIk 24:46). YnpaBo Taj TeodaHHjCKU KapaKkTep
OBOT TIPUJIOTa UJIe Y KOpaK ca OTKPUBEH-CKOM Cp)KU MPBO3HAMeEma, ymyhyjyhu unraona
Ha JuiilepapHu KoHleKcill, Uija je IpUMapHa aHalli3a, 3ajeIHO ca PACBET/hABAHEM OHOT
HCTOPH]jCKOT, TyOOKH M3pa3 YeKHe UCTOPH]CKOT KPUTHUIIM3MA 32 HEKAKBOM LIEJTMHOM: YKO-
JHKO OMCMO, TaKite, Opojamu JoBaHOBO HU3amke TaHA KPo3 MOHABIkajyhe MOMHbame MpH-
Jiora ,,cyTpajan (tf] €movplov), HoueB o/l MojaBJbHBamba Jarmera Ha JopiaHy Ta JIo o3uBa
npBux Ydenuka (1:29.35[39].43), cxBaruiu OMCMO Jia ce oBa OTKpUBeHcka CBaida ou-
TpaBa y uieciiiu OTHOCHO cegmu gam, TITO 3HAYM HYHY Hegesny. JIpyrum pedrma, opHjeH-
THIIYhH ce Ka OBUM MPHIIO3UMA K0 CEellilOHUYUMA pa3eoja tipude, HAPATOIOTHja TIOMa-
xKe pazyMeBamwy noBezaHocTH Tectumonnyma (1:19-51) — Tako Ha3BaHoT 300T opehanux
CBEJIOYAaHCTaBa WM UCTIOBeNama Bepe Jopana Kpcrutespa na 3atum Yuenuka (1:29.34.36.
[38].41.45.49), ca mecujanckuM cnaBsbeM Kane, y ueMy ce jol CHaXHUje TOTBphyje beHa
JIUTYPIyjcKa MparMaTu4yHOCT: 3alpaBo, HeHAa KPCHO OPHjeHTHCAaHA 3HAKOBUTOCT U jecTe
MIOTITYHO CMUCIICHA TEK KPO3 MPUAPYKUBamke YueHnKA Vcycy, koju hie BuneBIm ciiaBy mo-
BepoBaTtH y mwera (2:11), a Koje IpuapyKuBambe, Ia U UCIIOBEIAE BEpe, CBOJUM 3aBpIIICT-
KOM Y Yel08UilioM 8peMeHCKOM Tipajarsy, YIyhyjy d4uTaora Ka OHOM KpyIi-jasHoM Yacy
KOJHM C€ M CAM TI0CTaje YYECHUKOM Te Hogotocuiane cinsaprociu (y. [ocr 1).

4.3. O6a mpeTxoHa yBHJIa Kao Jia ynyhyjy Ha 3akipy4ak rnpema kojem Kany tpeba
cMmarparu (HapatuBHOM) JnedUHUIMjOM JoBaHOBE 3ajeqHHIIC, IITO U HUje HeMoryhe:
nparehu XpUCTOB kpyoicHu Uil O TIPBOT 3HAMEbA Y {ioM 0 APYTOT 3HAMEH:A Y UCTHIOM
mecty (2:11; 4:54), Taunuje ox npoctopa pohema HoBor U3pansba ka ToMe IPOTHUBHO]
Jyneju (2:13-22), na omatne (2:23-4:3) xpo3 Camapujy (4:4-42) xa 3aBUYAjHO]
lanuneju (4:43-54), tex mocie dyera he yciaemuTH OHAj TVIaBHU 3aIljieT WM CYKoO ca
JEBpEJCKUM cTapelmnHamMa oko oTkpuBema CuHa boxwjer y cybory (5:16.18), mu
CXBaTaMO [1a j& THM KpYicHUM 60I00MKpusarbem onpeheHnM JTNIHOCTUMA W FbUXOBUM
YKHBOTHO-PEJIUTHjCKUM IPOCTOPHMA YHUTAOITY TIPYKEHA Jeiie3a 0gHocd TTPBO3HAMEHEM
nedunucane 3ajeauune (2:1-12) ka peruiujckum ipyiiayujama rernoi okpyscersa (2:13-
4:54)%, 300r yera Hayka Ty 3a0KpykeHy enuHy win Cana-to-Cana-cycle u Ha3uBa iie-
onowxum exciiozeom Kmwure*. Jlpyrum peunma, Kana u jecte npuanum!

5. Pesume. C 003upoM Ja Cy MpeTXOJHUM CTpaHHIaMa Beh BpeaHOBaHH OOTro-
CJIOBCKH aCIIEKTH HApaTOJIOTHje, Kao U JIa je YOUSH TPOjHH NPO(HUT TUTePapHO-KPUTUY-
Ke er3erese 1o pasymeBame Kane, To oBne Hehe 6utn ncnmcan Hapouut pesume. [lonce-
tuhemo 11a je oBUM IperienoM 3aBpineHa ucropuja erzereze CKI™ (wemy hemo moderkom
ciencher aena mojaartu u qonpuHOCE ToMahe cperHe), mociie yera he KOHaYHO YCIIeIn-
TH ¥ BeHO 00ehaHo Tymaueme.

— HacTtaBuhe ce —

38 Hopomocrana 3ajenuuia y Kanu ce Hajipe omrpo cykobJpaBa ca LEeHTpalHO BakHUM Xpamom (2:13-
17) 1 oxo mera jynejckuM crapeumHoma (2:18-22), mama ogoOpaBa nNpHUCTYI jeAHOT NOTajHO Bepyjyher pa-
BuHa — Hukonnma (2:23-3:21). Hagaswe je pasjanimen ogHoC Te 3ajeqnuie npema JoBany Kperuresby u me-
roBuM yueHuipma (3:22-36), 3arum npema CamapjaHku U BeHUM caxkutesbuma (4:1-42), u KoHauHO npema
jeIHOM 3BaHMYHHKY He3HaOoxauke Vimmepuje u meroBum cyrpahjanuma (4:43-54).

39 Bumu: F. J. Moloney, ,,From Cana to Cana (John 2:1-4:54) and the Fourth Evangelist’s Concept of Correct
(and Incorrect) Faith“, y: E. A. Livingstone (nipup.), Studia Biblica 2, Journal for the Study of the New Testa-
ment Supplement 2, Sheffield 1979, 185-213; P.-B. Smit, ,,Cana-to-Cana or Galilee-to-Galilee: a note on the
structure of the Gospel of John*, Zeitschrift fiir die Neutestamentliche Wissenschaft 98 (2007), 143-149.



